
page： 

M071 

條目： 

《月燈三昧經》 

內容： 

《月燈三昧經》十卷（15） 那連提耶舍譯 557譯出。 

1、耆闍崛山，為月光童子菩薩說。（中一段，在王舍城應月光供） 

2、専明「諸法體性平等無戲論三昧」，梵本名「王三昧」。經題作「月灯三昧」，原因

不明。 

3、東西二土佛菩薩（三．五六六下）  安樂國阿彌陀佛（一．五五一下）（三．五六

三上）（五．五七四上）（七．五九七中）  阿閦佛（三．五六三上）重於西方彌

陀。 

4、重頭陀行菩薩（一．五五一下）（五．五七二中~下）（九．六六一上）  「不親在

家，不在僧眾」（一．五五○上）  「常捨一切諸惡道，不與俗流相交通，於出家

眾亦不參，自然智者說是法」（四．五七○下）  「不與在家出家交遊」（一○．

六一六中） 

5、然臂供養—苦行（七．五九八中） 

6、比丘法師（五．五七五中）（九．六一○下） 

7、三忍（二．五五六上~下）  善巧方便（隨出家）（六．五八三中）（六．五八六上~

下） 

8、身口意戒，約道共戒說（一○．六一一下~六一六上） 

9、末世比丘惡行謗大（一．五五二中~下）（三．五六七下~八上）  公然淫欲比丘

（大乘）：「或復有人言：我行於菩提。……若入俗人家，當污他女婦。白衣於是

人，恒作大師想。伺候男夫行，婦女相染合。彼家以美饍，供給是比丘。反於彼

妻所，如自己婦想。……我若一劫中，說彼諸過失，自謂菩薩者，但能說少

分。」（五．五八二上~中） 

10、菩薩所以受人割截身體，由於犯戒之遠因而來──奇（八．六二○中） 

11、「諸佛，法身所攝，非色身也。佛以法身顯現，非色身也」（五．五七六上）  

「法身大雄猛，其身從法生，曾無有色身，說之以為佛」（五．五七六下） 

12、法數以四，或十數。 三昧成就二十種十法 200 名百零 共 300 句未釋 



佛說月灯三昧經，宋先公譯，即本經卷六上半，惟以童子為文殊師利童子。  又

一本，略與卷五部分相近，而更擴大。 

【按：「九．六六一上」疑為「九．六一一上」之筆誤。 

   「八．六二○中」疑為「八．六○二中」之筆誤。】 

出處： 

1、耆闍崛山，為月光童子菩薩說。（中一段，在王舍城應月光供） 

※參見《月燈三昧經》卷 1(CBETA, T15, no. 639, p. 549, a6-22)： 

一時婆伽婆住王舍城耆闍崛山，與大比丘眾百千人俱；菩薩八十那由他，皆一生補

處，阿氏多菩薩摩訶薩而為上首；四天王、釋天王、娑婆世界主大梵天王，及餘增上

福德諸天、增上威勢阿修羅王、龍王、夜叉、乾闥婆、緊陀羅、摩睺羅伽、人非人

等；前後圍遶，瞻仰如來。 

時此眾中有菩薩名月光童子——已於過去供養諸佛，殖眾善根，自識宿命，信樂大

乘、安住大乘、大悲相應——從坐而起，偏袒右肩，右膝著地而白佛言：「世尊！我今

於佛欲有所問，惟願聽許，除我疑結。」 

佛言：「童子！隨汝所樂，於彼彼問當為汝說，令得歡喜。我一切智、一切知見，於一

切法有力、無畏而得自在，與無障礙解脫知見相應。童子！如來無所不知、無所不

見、無所不證、無不選擇，覺知無量無邊世界。童子！諸佛、世尊於彼彼問悉能隨

答，皆令心喜。」 

2、専明「諸法體性平等無戲論三昧」，梵本名「王三昧」。經題作「月灯三昧」，原因

不明。 

※參見《月燈三昧經》卷 2(CBETA, T15, no. 639, p. 554, b20-22)： 

「童子！爾時，聲德如來知大力王及其眷屬心所欲樂，即為宣說一切諸法體性平等無

戲論三昧，分別顯示。」 

3、東西二土佛菩薩（三．五六六下） 

※參見《月燈三昧經》卷 3 (CBETA, T15, no. 639, p. 566, c4-18)。 

安樂國阿彌陀佛（一．五五一下）（三．五六三上）（五．五七四上）（七．五九七

中） 

※參見《月燈三昧經》卷 1(CBETA, T15, no. 639, p. 551, c7-13)。 

※參見《月燈三昧經》卷 3(CBETA, T15, no. 639, p. 563, a26-28)。 

※參見《月燈三昧經》卷 5(CBETA, T15, no. 639, p. 574, a21-23)。 



※參見《月燈三昧經》卷 6(CBETA, T15, no. 639, p. 586, b27-28)。 

※參見《月燈三昧經》卷 7(CBETA, T15, no. 639, p. 597, b14-26)。 

阿閦佛（三．五六三上）重於西方彌陀。 

※參見《月燈三昧經》卷 3(CBETA, T15, no. 639, p. 563, a26-28)。 

4、重頭陀行菩薩（一．五五一下）（五．五七二中~下）（九．六六一上） 

※參見《月燈三昧經》卷 1(CBETA, T15, no. 639, p. 551, c17-p. 552, a1)。 

※參見《月燈三昧經》卷 4 (CBETA, T15, no. 639, p. 572, b16-c7)。 

※參見《月燈三昧經》卷 9 (CBETA, T15, no. 639, p. 611, a17-23)。 

「不親在家，不在僧眾」（一．五五○上） 

※參見《月燈三昧經》卷 1 (CBETA, T15, no. 639, p. 550, a21-24) 

「復有十法：一、得利不忻，二、逢衰不慼，三、稱而不悅，四、譏而不  憂，

五、譽之不增，六、毀之不減，七、不苦，八、不樂，九、不親在家，十、不在僧

眾。」 

「常捨一切諸惡道，不與俗流相交通，於出家眾亦不參，自然智者說是法」（四．

五七○下） 

※參見《月燈三昧經》卷 4 (CBETA, T15, no. 639, p. 570, c27-29) 

「常捨一切諸惡道，不與俗流相交通，於出家眾亦不參，自然智者說是法；」 

「不與在家出家交遊」（一○．六一六中） 

※參見《月燈三昧經》卷 10 (CBETA, T15, no. 639, p. 616, b22-25) 

「云何名不捨住阿蘭若處？所謂不棄策勤，樂於邊閑及以叢林、巖穴、㵎 谷，愛樂

於法，不與在家、出家交遊，不著利養，斷除渴愛，受禪定喜故。」 

5、然臂供養—苦行（七．五九八中） 

※參見《月燈三昧經》卷 7 (CBETA, T15, no. 639, p. 598, a17-b27)。 

6、比丘法師（五．五七五中）（九．六一○下） 

※參見《月燈三昧經》卷 5 (CBETA, T15, no. 639, p. 575, a20-c6)。 

※參見《月燈三昧經》卷 9 (CBETA, T15, no. 639, p. 610, c1-p. 611, a5)。 

7、三忍（二．五五六上~下） 



※參見《月燈三昧經》卷 2 (CBETA, T15, no. 639, p. 556, a1-c28)。 

※參見《月燈三昧經》卷 2  (CBETA, T15, no. 639, p. 556, c29-p. 557, a12)。 

善巧方便（隨出家）（六．五八三中）（六．五八六上~下） 

※參見《月燈三昧經》卷 6  (CBETA, T15, no. 639, p. 583, b5-c13)。 

8、身口意戒，約道共戒說（一○．六一一下~六一六上） 

※參見《月燈三昧經》卷 10 (CBETA, T15, no. 639, p. 611, c23-29)。 

※參見《月燈三昧經》卷 10 (CBETA, T15, no. 639, p. 616, a16-b1)。 

9、末世比丘惡行謗大（一．五五二中~下）（三．五六七下~八上） 

※參見《月燈三昧經》卷 1 (CBETA, T15, no. 639, p. 552, b10-p. 552,c22)。 

※參見《月燈三昧經》卷 3 (CBETA, T15, no. 639, p. 567, c1-p. 568, b10)。 

公然淫欲比丘（大乘）：「或復有人言：我行於菩提。……若入俗人家，當污他女

婦。白衣於是人，恒作大師想。伺候男夫行，婦女相染合。彼家以美饍，供給是

比丘。反於彼妻所，如自己婦想。……我若一劫中，說彼諸過失，自謂菩薩者，

但能說少分。」（五．五八二上~中） 

※參見《月燈三昧經》卷 5 (CBETA, T15, no. 639, p. 581, c4-p. 583, a23)。 

10、菩薩所以受人割截身體，由於犯戒之遠因而來──奇（八．六二○中） 

※參見《月燈三昧經》卷 8(CBETA, T15, no. 639, p. 602, a29-b6)： 

「阿難！若過去菩薩修菩薩行時，成就不缺戒、不穿戒、不尤戒、不雜戒、不取戒、

不動戒、不濁戒、不壞戒、不淺戒、不現相戒、不相違戒、正直戒、如要誓戒、攝眾

生戒。阿難！如是成就諸戒菩薩摩訶薩行菩薩行，終不逢遇截手、刖足、割耳、劓

鼻、斬首、挑目，及餘身分亦不受於種種諸苦，速得阿耨多羅三藐三菩提。」 

11、「諸佛，法身所攝，非色身也。佛以法身顯現，非色身也」（五．五七六上） 

※參見《月燈三昧經》卷 5：(CBETA, T15, no. 639, p. 576, a17-23)。 

「法身大雄猛，其身從法生，曾無有色身，說之以為佛」（五．五七六下） 

※參見《月燈三昧經》卷 5 (CBETA, T15, no. 639, p. 576, c1-p. 577, a6)。 

12、法數以四，或十數。 三昧成就二十種十法 200 名百零 共 300 句未釋 

※參見《月燈三昧經》卷 1 (CBETA, T15, no. 639, p. 549, b29-p. 550, b17)。 

佛說月灯三昧經，宋先公譯，即本經卷六上半，惟以童子為文殊師利童子。 



※參見《佛說月燈三昧經》，宋沙門先公譯（一名文殊師利菩薩十事行經) (CBETA, 

T15, no. 640, p. 620, a6-8)。 

又一本，略與卷五部分相近，而更擴大。 

※參見《佛說月燈三昧經》，宋沙門釋先公譯(CBETA, T15, no. 641, p. 623, b7-9)。 


